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Urinal-Element fiir Unterputzdruckspiiler

Urinal frame for concealed flushing valve

Bati-support pour urinoirs, pour commande dissimulée
Urinoir-element voor inbouwspoelknop

Elemento de urinario para bomba empotrada

Modulo di installazione per orinatoio per flussometro a incasso
Elemento de urinol para botao de autoclismo embutido
Urinal-element til vandtilslutning bagfra

Urinaalielementti piiloasennetulle huuhtelupainikkeelle
Urinalramme for skjult vanntilslutning

Urinal-Element for dold spolfunktion

Pissuaari element siivispaigaldatavale surveloputajale

Stelaz do pisuaru do podtynkowego zaworu sptukujgcego
MOHTaXHbIV 31IEMEHT A8 nuccyapa ¢ NoABOAOM BOAbI C3aAM
Urinalovy prvek pro tlakovy splachovac pod omitku

Ram pre tlakovy splachovac pisodru instalovany pod omietku

Piszoarelem fal ala szerelt dblit6szelephez

Pisoar element za podZbukne vodokotlice za ispiranje pod tlakom

Element de pisoar pentru sisteme de clatire Tncastrat

Element pisoarja za podometni tlacni splakovalnik

EnemeHT 3a n1coap 3a CbC CKPUT OYTOH

Pisuara elements zemapmetuma skaloSanas kranam

Pisuaro elementas potinkiniam skalavimo mechanizmui
Pisuar montaj sistemi, siva alti yikama igin
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n Wichtige Hinweise

SODURAVIT

Zur Montageanleitung

Die Montageanleitung ist Bestandteil des Duravit
Produkts und muss vor der Montage sorgféltig gelesen
werden.

Zielgruppe und Qualifikation

Das Urinal-Element darf nur durch ausgebildete
Sanitarinstallateure montiert werden. Die
Elektroinstallation darf nur von ausgebildeten
Elektroinstallateuren durchgefiihrt werden.

Erkldrung der Signalwérter und Symbole
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> Handlung erforderlich

Beschreibt eine gefahrliche Situation,
welche zu Tod oder bleibenden
Schaden fiihren wird, wenn sie nicht
vermieden wird.

Verweis auf Montagehinweis in diesem Kapitel

Verweis auf Kapitel Elektroinstallation

Verweis auf weitere Anleitung

Sicherheitshinweise

Lebensgefahr durch Stromschlag

Der Kontakt mit Strom fiihrt zu elektrischem Schlag.

> Elektroinstallation gemafp nationaler, europdischer und
internationaler Richtlinien und Normen durchfiihren.

Produkt- und/oder Sachschiaden

Der Verstof3 gegen ortliche sowie landerspezifische

Vorschriften und Normen kann Schaden am Produkt

und/oder Sachschaden verursachen.

> Installationsvorschriften ortlicher Versorgungs-
unternehmen sowie landerspezifische Normen
uneingeschrankt einhalten.
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Vor der Montage

> Tragfahigkeit der Wand prifen.

> Vorinstallationsdatenblatter beachten. Diese stehen
im Internet unter www.pro.duravit.com zum Download
bereit.

Die Hoheneinstellung der Traverse ist abhdngig von der

Hohe der Betatigungsplatte mit montiertem Unterputz-

Kunststoffgehduse, ggf. muss das Verlangerungsset

#WD6005 000 000 bestellt werden.

> Anschlussmafe des Unterputz-Kunststoffgehduses
beachten.

> Urinaldeckelhdhe beachten.

> Traversen laut technischer Zeichnung der Keramik
einstellen.

Montagehinweise
+ A+ Bl AnschlussmaBe beachten

Die obere Traverse kann mit dem Element

kollidieren.

> Anschlussmafe des Unterputz-
Kunststoffgehduses beachten.

> Traversen laut technischer Zeichnung der Keramik
einstellen.

29] Wasser und Abwasser anschliefen

Die Anschliisse fiir Wasser und Abwasser miissen an

der Hauswasserinstallation angeschlossen werden.

> Installationsvorschriften ortlicher
Versorgungsunternehmen sowie landerspezifische
Normen uneingeschrankt einhalten.

31] Urinal-Befestigungsset wahlen

Das mitgelieferte Urinal-Befestigungsset passt nicht

fur alle Urinale.

> Befestigungshinweise der Urinal-Keramik
beachten.



SODURAVIT
Elektroinstallation

Stromversorgung 100 - 240 VAC, 50 - 60 Hz, 8,5 VA

RCD I,y $ 30 MA

A el Lebensgefahr durch Stromschlag

> Vor der Installation elektrische Komponenten vom
Stromnetz trennen.

> Prifen, ob alle Komponenten spannungsfrei sind.

> Verhindern, dass die Stromzufuhr versehentlich
zugeschaltet wird.

26| Vorinstallation/Planung

> Festverlegte Zuleitung fiir Stromversorgung zum
Urinal-Element verlegen:
o separate Absicherung und Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung (RCD) vorschalten
o allpolig trennenden Hauptschalter vorschalten

Strom anschliefen
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Anschluss der Spannungsversorgung
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n Important information

SODURAVIT

Mounting instructions information

The mounting instructions come as part of the Duravit
product and must be read carefully prior to installation.
Target readership and qualifications

The urinal frame may only be installed by a qualified

plumber. The electrical installation should only be carried
out by qualified electricians.

Explanation of key words and symbols

di
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> Action required

Indicates a hazardous situation which,
if not avoided, will result in death or
serious injury.

Link to the mounting instructions in this section

Link to the Electrical installation section

Link to other instructions

Safety instructions

Risk of fatal electric shock

Contact with electricity can lead to an electric shock.

> Carry out the electrical installation in accordance with
the national, European and international directives and
standards.

Product and/or property damage

The breach of local and country-specific requlations and

standards can cause damage to the product

and/or property damage.

> Observe the local installation requlations and any
country-specific standards at all times.
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Prior to the installation

> Check the load-bearing capacity of the wall.

> Please read the pre-installation data sheets. These are
available to download on the Internet at
www.pro.duravit.com.

The height adjustment of the traverse is dependent on

the height of the actuator plate with the plastic housing

for concealed installation mounted; the extension set

#WD6005 000 000 must be ordered if necessary.

> Observe the connection dimensions of the plastic
housing for concealed installation.

> Observe the urinal cover height.

> Set the traverses according to the ceramic technical
drawing.

Mounting instructions

+ A+ Bl Observing the connection dimensions

The top traverse may collide with the frame.

> Observe the connection dimensions of the plastic
housing for concealed installation.

> Set the traverses according to the ceramic technical
drawing.

2] Connecting the water and waste water

The connections for the water and waste water must

be connected to the domestic water installation.

> Observe the local installation regulations and any
country-specific standards at all times.

Selecting a urinal fixing set

The urinal fixing set supplied is not suitable for all

urinals.

> Observe the fixing instructions for the urinal
ceramic.
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Electrical installation

Power supply 100 - 240 V AC, 50 - 60 Hz, 8.5 VA

RCCB l,, € 30 MA

Risk of fatal electric shock

> Disconnect electrical components from the power supply
before the installation.

> Check that all components are de-energised.

> Prevent the power supply from being switched on
accidentally.

26| Pre-installation/planning

> Lay a fixed feed cable for the power supply to the
urinal frame:
o Install a separate circuit breaker and residual-
current circuit breaker (RCCB) upstream
o Pre-connect an all-pole separating main switch

£ Connecting the power
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Connect the power supply

MAL_57185/17.12.1 7



SODURAVIT

(L
A

# WD3002 000 000

. # WD6008 000 000 # WD6005 000 000

60 MAL_57185/17.12.1



SODURAVIT

174-195

|t 500 = —>| -
A 0 0 = oo
2| ) &]
A
G I P
(<) @ A
1148
1000 Il 850 El
’ 9 ) Tmo ]
400
I S S [
9
Yoy J?f l vy
0-240 /i i d
M .oy

f

o

MAL_57185/17.12.1 61



SODURAVIT




SODURAVIT

# WD6005 000 000




SODURAVIT

# WD6008 000 000

FF] # WD6005 000 000




SODURAVIT

MAL_57185/17.12.1 65



SODURAVIT

185/1

66 MAL_57



SODURAVIT

MAL_57185/17.12.1 67



DURAVIT AG Q
P.0. Box 240 DU IT
Werderstr. 36

78132 Hornberg

Germany

Phone +49 78 3370 0

Fax  +4978 3370 289

info@duravit.com

www.duravit.com

Order no. 57185/17.12.1 We reserve the right to make technical improvments and design modifications to the products illustrated.
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